
DIREKTIVA KOMISIJE 2006/29/ES

z dne 8. marca 2006

o spremembi Direktive Evropskega parlamenta in Sveta 2000/12/ES glede izvzetja ali vključitve
nekaterih institucij v področje uporabe

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Direktive Evropskega parlamenta in Sveta
2000/12/ES z dne 20. marca 2000 o začetku opravljanja in
opravljanju dejavnosti kreditnih institucij (1), in zlasti člena
60(2) Direktive,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Člen 2(3) Direktive 2000/12/ES navaja tiste institucije, ki
so izrecno izvzete iz področja uporabe Direktive.

(2) Dansko Ministrstvo za gospodarstvo in dansko Ministr-
stvo za notranje zadeve in zdravstvo sta zahtevali, da se
združenje občin za hipotekarne kredite (KommuneKredit)
vključi v seznam iz člena 2(3) Direktive 2000/12/ES ter
se KommuneKredit s tem izvzame iz področja uporabe
Direktive. Proučitev pravnega statusa in posebne struk-
ture KommuneKredit opravičuje vključitev v člen 2(3).

(3) Finsko Ministrstvo za finance je ponovno zahtevalo, da se
navedba Kera OY/Kera Ab v seznamu iz člena 2(3) nado-
mesti z navedbo FinnveraOyj/Finnvera Abp. Finnvera Plc
je nastala na podlagi združitve Kera Plc in finskega
Odbora za jamstva. Finnvera Plc opravlja iste dejavnosti
kot njena predhodnica Kera Plc.

(4) Grško ministrstvo za gospodarstvo in finance je zahte-
valo izbris Elliniki Trapeza Viomichanikis Anaptyxeos in
Tachidromiko Tamieftirio iz seznama izjem iz člena 2(3).
Prva institucija je po združitvi s poslovno banko prene-
hala obstajati in druga bo poslovala kot institucija, ki ima
v skladu z Direktivo 2000/12/ES dovoljenje za poslo-
vanje kot kreditna institucija –

SPREJELA NASLEDNJO DIREKTIVO:

Člen 1

Četrta alinea člena 2(3) Direktive 2000/12/ES se nadomesti z
naslednjim:

„— na Danskem, ‚Dansk Eksportfinansieringsfond‘,
‚Danmarks Skibskreditfond‘, ‚Dansk Landbrugs Realkre-
ditfond‘ in ‚KommuneKredit‘ “.

Člen 2

Šesta alinea člena 2(3) Direktive 2000/12/ES se nadomesti z
naslednjim:

„— v Grčiji, ‚Ταμείο Παρακαταθηκών και Δανείων‘ (Tamio Para-
katathikon kai Danion)“.

Člen 3

Štirinajsta alinea člena 2(3) Direktive 2000/12/ES se nadomesti
z naslednjim:

„— na Finskem, ‚Teollisen yhteistyön rahasto Oy/Fonden för
industriellt samarbete AB‘ in ‚Finnvera Oyj/Finnvera
Abp‘ “.

Člen 4

Države članice sprejmejo zakone in druge predpise, potrebne za
uskladitev s to direktivo, najpozneje do 30. junija 2006. O tem
takoj obvestijo Komisijo.

Države članice se v sprejetih predpisih sklicujejo na to direktivo
ali pa sklic nanjo navedejo ob njihovi uradni objavi. Način
sklicevanja določijo države članice.

Člen 5

Ta direktiva začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

SLL 70/50 Uradni list Evropske unije 9.3.2006

(1) UL L 126, 26.5.2000, str. 1. Direktiva, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Direktivo 2005/1/ES (UL L 79, 24.3.2005, str. 9).



Člen 6

Ta direktiva je naslovljena na države članice.

V Bruslju, 8. marca 2006

Za Komisijo
Charlie McCREEVY

Član Komisije
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